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  مقدمه
 ـ      در دو بخش شاهرود و خورش         خلخال تاتيگويش   ج رستم از توابع شهرستان خلخـال راي
 ـلور، شال، د، كُوبو، درس اَ،تانسكستاتهاي شاهرود در روستاهاي اَ  . است  ـ ي ن، يرز قـشلاق، كَ

ش  در بخ ـ  .پراكنـده انـد   گـر   ين روسـتاي د   يم دشت، و چند   رل، طها هوان، خانقاه، كِ  لَي، گ دلرْ
البتـه در روسـتاي     . نديش تاتي سخن مي گو    يجل به گو  م، روستاهاي كرَنقَ و كَ    خورش رست 

تات زبان زندگي مي كننـد      چند خانوار   ز  ين) وي سابق يگ(ن از توابع شهرستان كوثر    يعلاء الد 
  .ده اندينجا كوچه آاز كجل ب قبلاًكه 

رهـاي  از كا .  اسـت  معـدود بـسيار   ش تـاتي خلخـال پژوهـشهاي زبانـشناسي          ي    دربارة گو 
بـيش از   كـه   اشاره كرد   يار شاطر    دو مقاله از دكتر احسان    به   مي توان ارزشمند در اين زمينه     

شگاهي با اين عنـوان انجـام   چند پايان نامة دانعلاوه بر آن، . 1چهار دهة پيش نوشته شده اند     
ايـن  در   ارگتيـو    موضـوع اين پژوهـشها بـه      برخي از   در  . 2د نرسيده ان  طبعگرفته كه هنوز به     

بـه  اين مقاله مي كوشيم تـا سـاخت ارگتيـو را            در  . ده است كلي اشاره ش  يش به صورت    گو
  .در گويش تاتي خلخال مورد بررسي قرار دهيمتفصيل 

 ـا دركه تاتي خلخال گونه ها و لهجـه هـاي متنـوعي دارد،     از آنجا      بخـش   ازجـستار  ن ي
 ـ و از بخش خورش رسـتم،      پنج گونه،  شاهرود،    انتخـاب    زيـر  تبـه ملاحظـا   را  ك گونـه     ي
 ـ ي ـژگي جنس و شـمار در ارگت      يل داشتن و  يني به دل  ي لردي و كر   ه هاي  گون :كرده ايم  ة و، گون

در حالتهاي فـاعلي و      /az/ر منفصل   ميز ض يزات، از جمله عدم تما    يبه خاطر برخي مم    كهلي
ندگي آنهـا از چنـد روسـتاي        يلواني به علت تشخص و نما     ي گ  و درويي  گونه ها  رفاعلي،يغ

مورد   شاهرود ةشوران آنجا با منطق   يهم به خاطر عدم ارتباط زباني گو       جلية ك  گون و اطراف،
 .توجه بوده اند

 به وقـوع  ،به معني سبب شدن ،نيلات erga  ويوناني ergu ةشير است ازكلمه اي يو  ت ارگ   
 كـه در آن      دسـتوري  حالتي اسـت    اصطلاحاً و). 267: 1384كلباسي،( و خلق كردن   ،رسانيدن

فعـل  و   و مفعول به شكل فاعلي ظاهر شده،         ،غيرفاعلياي ماضي متعدي به شكل      عامل فعله 
  .3 به جاي عامل از مفعول تبعيت مي كند،نس و جشمار  واز نظر شخص
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بـراي نمونـه از     . مي دارند فاعل، مفعول و فعل نقش بسيار مه      ، يعني   عنصريو سه   ت در ارگ    
  : گونة لردي چند جمله ذكر مي كنيم

 boxard.  amadə nân  .داحمد نان خور
 .man  čua  agatâ  .من چوب را برداشتم

 .tə-šân bəvardiš  .را بردندتو 
شـكل غيرفـاعلي دارنـد و    )  amadə وman( در جمله هاي اول و دوم، عاملهاي منطقي   

بـه خـاطر مفعـول    ) agatâ( دوم ةفعـل جمل ـ .  شكل فـاعلي  )cua , nân(مفعولهاي منطقي 
با ) bəvardiš( سوم نيز فعل     ةدر جمل . همراه است ) â(نيث  أبا نشانة ت  , )čua(نث  ؤمنطقي م 

  .مطابقت داردكه مفعول منطقي است، ) tə (فاعليضمير 
، و  غيرفـاعلي     در ساخت ارگتيو، فاعل به صورت اسم، ضمير شخـصي و ضـمير متـصل                

ح  در مجموع شش شكل به شـر       كه شودمفعول نيز به شكل اسم و ضمير شخصي ظاهر مي           
  :زير مي سازد

  .انداعل و مفعول هر دو اسم ف -1
 . و مفعول ضمير شخصي است،فاعل اسم -2

 . و مفعول اسم است،فاعل ضمير شخصي -3

  .اندفاعل و مفعول هر دو ضمير شخصي  -4
 . و مفعول اسم است،غيرفاعليفاعل ضمير متصل  -5

  . و مفعول ضمير شخصي است،غيرفاعليمتصل فاعل ضمير  -6
، سپس ضماير منفصل فاعلي و      غيرفاعليضماير متصل   ابتدا  اصلي،      قبل از ورود به بحث      

 : كنيم تاتي خلخال به شرح زير معرفي ميگويش  را در غيرفاعلي
 
   متصل غيرفاعليمايرض
به   اند،در تمام گونه هاي تاتي خلخال مشترككه ) وندهاي ضميري(ير متصل غيرفاعلي اضم

  : ندشرح زير
  جمع  مفرد  :صيغه ها
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   m -(ə)mân(ə)-  اول شخص
   r -(ə)rân(ə)-  دوم شخص
 š -(ə)šân(ə)-  سوم شخص

  

  فاعليمنفصل ضماير 
 كهلي گيلواني   كجلي    دروي   كريني  لردي  :صيغه ها

  az  az  az  ) i(az az    az  من
  tə  tə  tə  tö)a( tə  tə  تو
  )مذكر( او

  )نثؤم(او 
a/av 
ava  

a/av 
ava  

a/av 
 -   

a/av 
ava (4)  

a/av 
-  

a/av 
-  

  âmâ  âmâ  ama  ame  amâ  amâ  ما
  šâmâ  šâmâ  šəma  šəme  šəmâ  šəmâ  اشم

  avə  avə  avə  avə  avə  avə  ايشان
  
   غيرفاعلي منفصلضماير  

 كهلي گيلواني   كجلي    دروي   كريني  لردي  :صيغه ها
  man  man  man  aman  man     az/man  من
  tə  tə  tə  tö  tə  tə  تو
  avə  avə  avə  avə  avə  avə   او
  âmâ  âmâ  ama  ame  amâ  amâ  ما
  šâmâ  šâmâ  šəma  šəme  šəmâ  šəmâ  اشم

  avân  avân  avân  avân  avun  avân  ايشان
  

تمـام  دو شـكل متفـاوت دارنـد،         بعـضاً علاوه بر ضماير كه در حالت فاعلي و غيرفاعلي             
 غيرفاعليدر حالت فاعلي بدون نشانه، و در حالت         اسمهاي مفرد   : اسمها نيز از هم متمايزند    

   : همراه هستندə- با نشانة
  nân  amad  hasan  :فاعلي

  nânə    amadə  hasanə  :يرفاعليغ
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بـه عبـارتي ديگـر،      .  ظاهر نمي شود   ، مختوم به مصوت    مفرد اسمهاي  در غيرفاعلينشانة      
   :اين گونه اسمها در حالت فاعلي و غيرفاعلي يك شكل دارند

  .ali man-əš bind   .علي مرا ديد  : فاعلي
  .man ali bind  .من علي را ديدم  :يرفاعليغ

  : دو شكل متفاوت دارندغيرفاعليدر حالتهاي فاعلي و نيز تاتي اسمهاي جمع  رد     
  .gâvə bâmaynd  .گاوها آمدند  :   اعليف
   .gâvân-əm  bind  .گاوها را ديدم  :   يرفاعليغ

 كه در ساخت ارگيتـو      غيرفاعليع   جم gâvân و   ،است  جمع فاعلي  gâvə در مثال فوق        
  .جاي فاعل قرار گرفته است

 هاي مختلف تاتي مثل ضماير منفصل و اسمها، حالت فـاعلي            نهضماير متصل نيز در گو         
، غيرفـاعلي از ضـماير    ) شناسة فعلها (براي تشخيص ضماير متصل فاعلي      .  دارند غيرفاعليو  

در گونه هاي مختلف گويش تاتي  ن را   آ متعدي   ، سپس شكل  ماضي سادة يك فعل لازم    ابتدا  
                                               : مي كنيمصرف خلخال 

  
  صرف فعل لازم  

 دروي كريني لردي  :صيغه ها

 em)š(bəš im)š(bəš imbəš رفتم

 eš)š(bəš  iš)š(bəš išbəš رفتي

 e)š(bəš e)š(bəš e)š(bəš  رفت

 emân)š(bəš nimâ)š(bəš imânbəš رفتيم

 erân)š(bəš irân)š(bəš irânbəš رفتيد

 end)š(bəš ind)š(bəš ind)š(bəš رفتند
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 كهلي گيلواني كجلي  :صيغه ها
 eymbəš imbəšer eymbəš رفتم
 eyr)š(bəš išbəšer eyšbəš رفتي
 ə)š(bəš bəšer e)š(bəš  رفت
 imân)š(bəš imânbəšer imânbəš رفتيم
 yrâni)š(bəš irânbəšer irânbəš رفتيد
 ndi)š(bəš indbəšer indbəš رفتند

  

  صرف فعل متعدي 
 دروي كريني لردي  :صيغه ها
 emxardob emxardob embard خوردم
 er xardob erxardob erbard خوردي
 ešxardob ešxardob ešbard خورد

 mânəxardob əmânxardob əmânbard خورديم
 rânəxardob ânərxardob ərânbard خورديد
 ešânxardob ešânxardob ešânbard خوردند

 
 كهلي گيلواني كجلي  :صيغه ها
 embahard embârd emxardob خوردم
 errdabah errdâb erxardob خوردي
 ešrdabah ešrdâb ešxardob خورد

 mânərdabah əmânrdâb mânədxarob خورديم
 ərânrdabah ərânrdâb rânədxarob خورديد

 ešânbahard ešânrdâb ešânxardob ردندخو

علاوه بر فعلهاي متعدي، بـه مفعـول، ضـمير          ) وندهاي ضميري (متصل غيرفاعلي   ضماير      
 وصـفي فعلهـاي ماضـي متعـدي         ءمنفصل، قيد، نقش نما، جزء اسمي فعلهاي تركيبي، و جز         

  :  1اينك امثالي از گونه هاي مختلف تاتي. افزوده مي شود
                                                 

 . ،كهلي مي باشد"كه"، گيلواني و " گي"، كجلي ،"كج" ، دروي ، "د"ي، ن،كري" ك" لردي ،ة گونة نشان"ل" -1
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  فعولاتصال به م -1

   a bəxândâ-əm-kətâb .  1ل  .مكتاب را خواند
  bindəər-asanhtə .  ك  .حسن را ديديتو 

 bəčiəmân-ama yuz .  د  . را چيديم ما گردو
 štâua bək-m-wog.  كج  .گاو را كشتم

 a bəšustəm-xalâv.  گي    .لباس را شستم
 xardo bəm-âš.  كه  .مآش را خورد

  منفصل اتصال به ضمير - 2
 bəbardâ a-šə-va/ bəbarda šə-va.   ل     .را برد) نثؤم/ مذكر(او 
 bezzišš-tə .  ك  .را زدو ت

 bəvyandəm-av .  د  .او را فرستادم
 bežžaš-ame .  كج  .را زدما 

 žareə bšun-avun tə.  گي  .را زدندو آنها ت
 bəvindš -adə  ama.  كه  .احمد او را ديد

 اتصال به قيد -3
 š bəpatâ əm-iraz.  ل  .ديروز آش پختم

 nâ bəm-yâ .  ك  .اينجا گذاشته بودم
 vârda bəm-are .  د  .دير آورده بودم
 âš bəpatəm-azir .  كج  .ديروز آش پختم

 nâvmâm-edâ .  گي  .اينجا گذاشتم
 âš bəpatam-zer .  كه  .ديروز آش پختم

 اتصال به نقش نما -4
 teâ bšân-âmâ na.  ل  .به ما گفتند

 akatem-razə ku .  ك  .ماز باغ برداشت
 bəxâstm-ča ku .  د  .از او خواستم

 məbardš-əštan na      .  كج  . مي بردشبا خود
  hamla bəkârdšân-bâgə ku .  گي  .در باغ حمله كردند

 bəvâtrân-ama na .  كه  .ديبه ما گفت
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  اتصال به متمم  -5
 hamla bəkardmân-madəa .  ل     .يممله كردبه احمد ح

 həjum vârdaânrə-raz .  ك  .دي باغ حمله كردبه
 vâta bəšânə-aryamm .  د  .به مريم گفته بودند

 âth bəšân-amâ.  كج  .به ما گفتند
 hamla bəkardšə-qbâ .  گي  .به باغ حمله كرد

 vâtəe bšân-amâ.  كه  .به ما گفتند

   اسمي فعلهاي تركيبيءِاتصال به جز -6
 bizziər-âtaš .  ل  .آتش زدي

 karda bəšânə-vat:ad   ك  .دعوت كرده بودند
 bâmaəmân-vir .  د  . آمدمانياد

 karda bəšânə-xarâv .  كج  .خراب كرده بودند
 kardašunə-xarâv .  گي  .خراب كردند
 bekardrânə-xarâv .  كه  .يدخراب كرد

   وصفي فعلهاي ماضي متعدياتصال به جزءِ -7
 n beyššâ-ziya.    ل  .زده بودند

 bəšân-vat karda:ad .  ك  .ت كرده بودنددعو
 bəšân-dušəsa .  د  .دوشيده بودند

 bərân-vat karda:ad .  كج   . ديدعوت كرده بود
 bašun-žanda .  گي  .زده بودند
 bəšân-ziya .  كه  .زده بودند

بـه   عمـولاً  م وندهاي ضميري ،   مختلف تشكيل شده اند    ي اجزا در جملات گسترده كه از         
با حذف يا جابه جايي هر كلمه در صدر چنـين جملاتـي، بـه               . دنلمه متصل مي شو   كن  ياول

 مگـر آنكـه     ،دنگاه حذف نمي شـو     د و هيچ  نترتيب به كلمة بعد يا كلمة جايگزين مي پيوند        
  : در آغاز جمله وجود داشته باشدو يا اسم فاعلي  ضمير منفصل غير

 .man hasan bind  .من حسن را ديدم
 .amadə hasan bind  .احمد حسن را ديد

 bindəm-asanh .  .حسن را ديدم
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  :)5(اكنون به توصيف اشكال ششگانة ارگتيو در گونه هاي مختلف تاتي مي پردازيم
  

  شكل اول
  . اسبها برگ را خوردند:  مثال.اندفاعل و مفعول هر دو اسم شكل، در اين 

 xardâo bliva asbân.  ل
 xardob liv  asbân/.xardâo bliva asbân.  ك
 bardəšân-liv asbân .  د

 bahardâliva asbân .  كج
 bârdešunə-liv asbun .  گي
 boxardəšân-liv asbân .  كه

  liva/liv دارد، و    غيرفاعلي حالت   ،با اينكه فاعل است    asbun/asbân در جملات فوق       
ه خاطر تبعيت    فعل ب  ،در گونه هاي لردي، كجلي و كريني      . گرچه مفعول است، حالت فاعلي    

جمـع  ) asbân/asbun( عامل آن    هرچند،  )6(نث آمده ؤم مفردِنث به شكل    ؤم مفردِاز مفعولِ   
جـنس،  دسـتوري   ي و كهلي به دليل از بـين رفـتن تمـايز             واندر گونه هاي دروي، گيل     .است

رواج  )livaو   liv (بـرگ نـي هـر دو شـكل        ي كر ةدر گون  .تغييري در فعل ايجاد نشده است     
مـدن  آبـا    ديگـر،     مي تواند حذف شود؛ به عبارتي      يريضموندهاي   فوق،ختهاي  سادر  . دارد

مگـر   ،ضمير متصل حـذف مـي شـود       ،   در آغاز اين جملات    غيرفاعلياسم يا ضمير منفصل     
   . مفعول باشددِيكأ ت، گويندهنكه قصديا

مار فعل از نظر ش ـ    كجلي،لردي، كريني و    اين نكته نيز بايد توجه داشت كه در         به   ضمناً     
، اما در گونه هاي دروي، گيلواني و كهلي         مطابقت دارد ) فاعل دستوري ( جمع   مفعول   باهم  

   . را برددامهااحمد : مثال. اين تمايز از بين رفته است
   d(ardinb bəmâlə madəa.(  ل 

 d(ardinb bəmâlə madəa.(  ك
 ardv bəmâlân madəa.  د

 d(ardinb bəmâlə madəa.(  كج
 ardv bəlunmâ madəa.  گي
 ardv bənâmâl madəa.  كه
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و ) amadə(دروي، گيلواني و كهلي، عامل       در   ،ملاحظه مي شود  از امثال فوق    كه    چنان     
 ظاهر شده اند و اين امر يـك مرحلـه       غيرفاعلي، هردو در شكل     )mâlun و   mâlân(مفعول  

  .از فروپاشي ارگتيو را در آن گونه ها نشان مي دهد
  

  شكل دوم 
  . زينب ما را ديد: مثال.  است شخصيمنفصل  فاعل اسم و مفعول ضمير،اين شكلدر 

 mânə- bindeynabə âmâz.  ل
 mânə- bindâmâ eynabəz.  ك
 š bind-ama eynabəz.  د

 behindame eynabəz .  كج
 š bəvind-amâ eynabəz.  گي
    š bəvind-amâ eynabəz.  كه

  ضـمير لـي  دارد و غيرفـاعلي حالت   ،فاعل منطقي است   كه zeynabəمذكور   در مثالهاي       
ama/âmâ/ame    ايـن ضـمير    غيرفـاعلي  فـاعلي و     شكلالبته  .  فاعلي شكل درمفعول است  

  :است و تغيير نمي كنديكسان 
 bəšimânama .  د  .ما رفتيم

 bindamaeynabə z .  د  .زينب ما را ديد

 هــم جمــع آمــده    فعــل،در گونــه هــاي لــردي، كرينــي بــراي مفعــولِ جمــع           
  رعايـت  فعـل   ) مفـرد و جمـع     (گرچه در گونه هـاي كجلـي شـمار        . (←bindəmân)است

 فعـل   ،در گونة لردي و كريني     .رعايت نمي شود  ) صيغه هاي ششگانه   ( اما شخص  ،مي شود 
  .به طور كامل از نظر شخص و شمار با مفعول مطابقت مي كند

  

  شكل سوم
  .كشتمكبوتر را من : مثال. ، و مفعول اسم است شخصيمنفصلدر اين شكل فاعل ضمير 

 a bəkuštâ-əm- kabotarman.  ل
 bəkuštâ a-əm-kabotar anm.  ك
 əm bəkəšət-kâfter  man.  د
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 a bəkuštâ-əm-kabotar aman.     كج
 əm bəkušt-kabotar man.  گي
 əm bəkušt-kabotar az.  كه

شــكل  kâfter/kabotar/kabotara ليغيرفــاع حالــت man/aman در پــنج مثــال اول     
، از  )man(به جاي شكل غيرفاعلي ضمير شخصي       ) گونة كهلي (آخراما در مثال    . فاعلي دارد 

 ـنظير چنـين كـاربردي را در   . در جايگاه عامل استفاده شده است ) az(آن  شكل فاعلي     ةگون
 در تيـو هايي از ارگمبين  فروپاشي جنبه اين امر،    نيز مي بينيم كه      ) كهل مجاور (يطهارم دشت 

  kabotaraنـث بـودن  ؤ لردي، كريني و كجلي به دليـل م هاي البته در گونه .گونه هاستآن 
  ). bəkuštâ←(نث آمده است ؤمفعل هم 

  

  شكل چهارم
  .را زدندو آنها ت: مثال. شخصي هستندمنفصل  فاعل و مفعول هر دو ضمير ،در اين شكل

 iš)z( biztə vâna.  ل
 ziššân bez-tə vâna.  ك
 bəzatə vâna .  د

 bəžaöat vâna .  كج
 šun bəžare-tə vâna.  گي
 šân bežža-tə vâna.  كه

تاتي ضمير سوم شخص جمـع در       در  ،  نقل شد در بخش ضماير شخصي      آنچه   اساسبر       
در  avânمـشترك  با كـاربرد   . است avun/avân ، و در حالت غيرفاعلي     avə ،حالت فاعلي 

 در حـال فراموشـي      avəي، به نظر مي رسد شكل فـاعلي آن، يعنـي            شكل فاعلي و غيرفاعل   
تـاتي يكـسان    اغلب گونه هـاي     شكل فاعلي و غيرفاعلي ضمير دوم شخص مفرد در          . است
  .مي باشد  tö، و شكل غيرفاعلي آن )a(töشكل فاعلي آنكه  گونة كجلي  جزtə)←(است

  بـا ضـمير      bəzziš و   biz(z)iš يهاكريني، فعل  و   لردي ه هاي ، در گون   بر پاية امثال فوق      
) tə(همراه است و از نظـر شـمار و شـخص بـا مفعـول منطقـي                  ) - šشناسة  (متصل فاعلي   
بـه  ) شوم شخص مفرد  (شكل ثابت   فعلها در   ديگر،  كه در گونه هاي      در حالي . مطابقت دارد 
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هـا بـا     تطـابق شناسـه       از  اينك چند مثال ديگـر     .كار رفته و با مفعول منطقي مطابقتي ندارند       
  : لردي و كرينيمفعول منطقي در گونه هاي

 im-əšân bəbard-anm.  .مرا بردند
 iš-šân bəbard-ət.  .را بردندو ت

 e-šân bəbard-a.  .او را بردند
 əmân-šân bəbard-âmâ.      .ما را بردند

 ərân-šân bəbard-šəmâ.  .شما را بردند
 ində-bardəšân b-avə.  .آنها را بردند

 در سـاخت ارگتيـو   /az/ين نكته قابل ذكر است كه در تاتي هيچ گـاه از ضـمير فـاعلي       ا   
 مثل گويش تالشي، نقش دوگانة      /man/استفاده نمي شود، بلكه به جاي آن ضمير غيرفاعلي          

  :فاعلي و غيرفاعلي دارد و اين ويژگي در تمام گونه هاي تاتي ديده مي شود
 bindman avə .  .من او را ديدم

 binda man .  .را ديداو م

  شكل پنجم 
   .چوب را شكستم: مثال. ، و مفعول اسم استغيرفاعليدر اين شكل فاعل، ضمير متصل 

 a bəškəstâ-m-ču.  ل
 a bəškəstâ-m-ču.  ك
 bəškəsm-ču .  د

 a bəškəstâ-m-ču.  كج
 a bəčâkənəs-m-ču.  گي
 bəškəsm-ču .  كه

در ) m-(، و فاعـل منطقـي     در شكل فاعلي ظاهر شده    ) ču ( منطقي در امثال فوق، مفعول        
بـه  اسـت كـه      ču نيـثِ أ نشانة ت  /a-/ در گونه هاي لردي، كريني، و كجلي،         .شكل غيرفاعلي 

  .نث آمده استؤمنيز  )bəškəstâ (فعلبه تبعيت از آن و پيوسته ) m-(ضمير متصل 
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  شكل ششم
   . شخصي استمنفصل ، و مفعول ضمير غيرفاعليدر اين شكل، فاعل ضمير متصل 

  .او را برد: مثال 
 a bəbardâ-əš-av / .  bebardšə-va.  ل
 a bəbardâ-əš-av / .rd bebašə-va.  ك
 bəvardəš-av .  د

 âardbəa b-əš-av / .ardb bəəš-av.  كج
 bəvardeəš-av .  گي
 bəvardəš-av .  كه

 دو شكل مـذكر     ،ل اسم مثدر گونه هاي لردي، كريني و كجلي        ضمير سوم شخص مفرد          
 كه در امثال بالا نـشانة      است   ava آننث  ؤ م صورت ، و    a/av،  مذكر آن شكل  . نث دارد ؤو م 
البته در ايـن    . ) در شكل پنجم   ču-m-a← ( پيوسته است  əš- متصل    ضمير به) a-(آن   نيثأت

   ).  bəbardâ←( از هم متمايز است فعل نيز نث و مذكر ؤم گونه ها شكل
 و هم ضـمير فـاعلي       ،)نثؤسوم شخص مفرد م   ( است   غيرفاعلي هم ضمير    avəدر تاتي       

 :براي مثال در گونة كجلي چنين جملاتي وجود دارند). سوم شخص جمع(
 štindukə bavə avə.  . آنها را كشت)مرد(=  او

 štindukə bəav avân.  .آنها آنها را كشتند
 štâukə bava avân.  .را كشتند) زن= (آنها او 
 štu bəka avân.  . را كشتند)مرد= (و آنها ا

 كه در ساخت آنهـا از مـادة مـضارع اسـتفاده شـده               ضيفعلهاي ما در گويش تاتي برخي از          
سـاخت ارگيتـو     ،خواستاري، ماضي استمراري    مستمر، از جمله ماضي استمراري، ماضي       است
كه  شرطي ماضي بعيد    اما فعلهاي ماضي ساده، ماضي نقلي، ماضي التزامي، ماضي بعيد،          ،ندارند

  : دارند تيوساخت ارگصفت مفعولي به كار رفته، يا در ساختمان آنها مادة ماضي 
  .amadə čama râ nân board  .احمد براي ما نان آورد  ل  ماضي ساده
  .avân halâ qazâ harda ni  .آنها هنوز غذا نخورده اند  ك  ماضي نقلي

  .šâyad var-əm erusa bâ  .شمشايد برف را پارو كرده با  د  ماضي التزامي
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   .aman ni əm ašnavəsa bə  .من هم اين را شنيده بودم  كج  ماضي بعيد
   ,agar raz-əš vinda bəbisay   ،ديده بودمي باغ را اگر   د  شرطياضي بعيد م

بـه  )pirəsen/ )7/سـاخت ارگتيـو دارد،      در تمام گونه هـا       ، و تنها فعلي كه در تمام زمانها         
  :استن و ميل داشتن استمعني خو

 əspirbə əm-əm man.  .من اين را خواستم
 a bə pirəsânəš-əm avân.  .آنها اين را خواسته بودند
  ər pirəsa bâ-əm təagar,  اگر اين را خواسته باشي،

 əm nəpirə-av man.  . نمي خواهم او را من
 ər nəpirə-əm tə.  . را نمي خواهياينتو 

 əš pirə-va/a avə.  .داو آن را مي خواه

 با توجه به اينكه زمان فعـل مـضارع اسـت،            ة آخر جملسه  كه ملاحظه مي شود در       چنان    
حالت غيرفـاعلي،    )avə، و   man  ،tə(عامل. ساختار ارگتيو مثل سه جملة اول ديده مي شود        

هـاي  و گاه به فعل   يساخت ارگت  ،علاوه بر اين  . حالت فاعلي دارد  ) a/av، و   av  ،əm(و مفعول 
   :بديامي نيز تسري افعال عاطفي ويژه ه بلازم، 

 bâmaəš- badmadəa .  .احمد بدش آمد
 nâəm- ko xašəəsbiya asb .  .از اسب سفيد خوشم نمي آيد

 âəm- virman  .  .من يادم مي آيد
 gataəš-  xâvasanəh .  .گرفته استحسن خوابش 

   gataəm-rəseno xman .  .گرفته استمن خنده ام 

با افعال ماضي متعدي به كار نرفته        əhasan و amadə , manهرچند   در جملات فوق       
  . دارندرفاعلي يحالت غاند، باز 

  

  نتيجه 
البتـه  . را حفظ كرده اسـت     تيوبرخي از گويشهاي  ايراني، ويژگي ارگ      مثل  گويش تاتي خلخال    

ظيـر كرينـي، لـردي،      وجود شمار و شخص، به ويژه جنس دسـتوري در گونـه هـايي از آن، ن                
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 گويـشهاي ايرانـي متمـايز       برخـي كجلي آن را از ديگر گونه هـا، و همچنـين            و  ديزي   كرنقي،
  : از اين نظر گويشهاي تاتي خلخال را مي توان به دو گروه تقسيم كرد. ساخته است

  .جنس و شمار در آنها وجود دارد؛ مانند گونه هاي فوق الذكرويژگي كه  گونه هايي -1
 مثل اسكـستان، اسـبو، درو، شـال، كلـور، گيلـوان،             ؛ كه چنين تمايزي ندارند    هاييگونه   -2

  ... طهارم دشت، كهل و 
در گونة كريني   . در اين تقسيم بندي گونه هاي گروه اول، از اصالت بيشتري برخوردارند               

 ،اين امـر  .صورت نمي گيرد  معنايي   فعل، و مطابقت آن با مفعول        گاه رعايت جنس دستوريِ   
 اما خود نشان از فرو پاشي تـدريجي ايـن           ،در بين تحصيل كرده ها بيشتر رواج دارد       رچند  ه

، )مفـرد و جمـع    (يو كه در آن فعـل، از نظـر شـمار            تنوع كامل ارگ  . استدر آن گونه    حالت  
 مطابقـت ) فاعل دستوري (با مفعول   )  هاي ششگانه  صيغه(، و شخص    )نثؤمذكر و م  (جنس  

  صـرف   كجلي  در گونة  ،ن حال با اي . يت است ؤابل ر ق كريني و    هاي لردي  همي كند، در گون   
 با مفعول معنـايي همـاهنگي       نيزدر بقية موارد    ،   فعل با مفعول از نظر شخص      نظر از مطابقت  

  .دارد
البته شـواهدي هـم وجـود دارد كـه          . يو ندارند تارگويژگي  ماضي متعدي   ساختهاي   ةهم    

     .چنين ساختي شده اندثر از أمت يزناز فعلهاي لازم برخي علاوه بر ماضي متعدي، 
صـورت گرفتـه    كمتـر از گـويش تالـشي        بسيار  يو در گويش تاتي     ت فروپاشي ساخت ارگ     

از نشانه هاي قـدمت و اصـالت ايـن          وجود ارگتيو و جنس دستوري در تاتي خلخال         . است
  .به حساب مي آيدگويش 

  
  پي نوشت

اـ  قدرت،  فرشاد جبروتي ،  ميحسن غلا ،  غفور رزاقي ،  معراجيجواد  : از آقايان ٭  ،يسيوسـف شم ـ  ،  ييلـي  ميك
اـري   در تهية مواد ايـن تحقيـق بـا مـا            كه ماه بانو يعقوبي  ، و خانم    اسفنديار عبادپور   كـرده انـد، بـسيار        همك

  .سپاسگزاريم
  : با مشخصات زير چاپ شده انددكتر احسان يار شاطر  مقالات -1
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Yarshater, Ehsan (1959), The dialect of Shâhrud (Khalkhal), BSOAS, 22, 52-
68. 
_____________ (1960), The Tâti dialect of Kajal , BSOAS,23, 275-286.  

  : اين خصوص قابل ذكرنددرپايان نامه هاي زير  -2
 كجل بر اساس روشهاي نوين ةبررسي واجشناسي گويش تاتي دهكد، )1349( ماري،آراد گلي: الف
سيف االله نجم   به راهنمايي،دانشگاه تهراناسي ارشد، زبانشناسي همگاني، پايان نامة كارشناسي، نزبانش
 .آبادي

پايان نامة كارشناسي ارشد، زبان و ادبيات زبان تاتي در شاهرود خلخال، ، )1377( جواد،معراجي: ب
 .به راهنمايي برات زنجاني ،يواحد تهران مركز، دانشگاه آزادفارسي، 

پايان نامة كارشناسي ارشد، بررسي زبان شناختي تاتي شاهرود خلخال، ، )1382(سيد اكبر، يحيي زاده: ج
  .به راهنمايي محمود رضا دستغيب، دانشگاه شيراززبانشناسي همگاني، 

 ة ترجم،زبانهاي ايراني راهنماي، )1383( روديگر، اشميت:ك.تاتي رمربوط به گويشهاي  منابع ةدربار
شناسي گويشهاي تاتي مندرج در   كتاب.ققنوس تهران،، 2 ج ،حسن رضايي باغ بيدي زير نظر فارسي

   .513-511ص

ايران كلباسي، و محرم ، ابوالقاسم سهيلي افرادي چون توسطقبلاً  ، در گويشهاي ايرانيتيوموضوع ارگ -3
تاتي نواحي جنوب و جنوب غربي بررسي  دراحسان يارشاطر نيز .  شده است بررسي خاله كيشهرضايتي
   . آن را ساخت مجهولي دانسته استو كرده د اين ويژگي اشارهبه وجوقزوين 

 يارشاطر در توصيف تاتي كجل به تمايز جنس در اسم، فعل و صفت اشاره كرده، اما گويا متوجه -4
  .281، همان، صگويش تاتي كجل: ك.ر. تمايز جنس در ضمير نشده است

دوام يا  و ه امكان تطبيق داشته باشديكسان بودن مثالهاي اين بخش بدان دليل است كه پژوهند -5
 .داي ارگتيو مشاهده نمساخت هاي مختلف تاتي در نهو شخص را درگو فروپاشي جنس، شمار

 نشانه بعد از ضمير متصل اين گاه . مي آيدبه دنبال اسماست كه  a-نيث اسم در گويش تاتي أنشانة ت -6
  كه دراست -âنيث فعل هم أ تةنشان. )ندم گاو را را= ( gao-m-a bərândâ: شودميذكر  غيرفاعلي

  .ده استشر آخر فعل ظاه
 .ين معني و با همين ويژگي ديده مي شودا ا بgavəsan اين مصدر در كريني و لردي به صورت -7

  



  105  ساخت ارگتيو در گويش تاتي خلخال
      

 

 1386شماره اول، بهار

  منابع
، 1، شمارة 20 سال ، زبانشناسيةمجل »ارگيتو در گويش تالشي«، )1384(رضايتي كيشه خاله، محرم

   .126 -113 ص
 ، به كوشش محمد روشن»تطابق فعل و مفعول در گويشهاي ايران« ،)1358(ي، ابوالقاسمسهيل

   .42 -28دفتر دوم، صص ، تحقيقات ايرانيةمجموعه مقالات هشتمين كنگر
، 2 ة شمار،5 سال » زبانشناسية مجل،رگيتو در گويشها و زبانهاي ايرانيا«، )1376(كلباسي، ايران

   87 -70صص
 به كوشش عصمت اسماعيلي و »ويژگيهاي كهن زباني در گويش سمناني«، )1384( _______

  .312 -297مصطفي جباري، مجموعه مقالات گويش سمناني، ص
زبان و ادبيات ن نامة كارشناسي ارشد، ياپا زبان تاتي در شاهرود خلخال،، )1377( جواد،معراجي
  ).چاپ نشده(انيبه راهنمايي برات زنج ،يواحد تهران مركز، دانشگاه آزادفارسي، 

پايـان نامـة كارشناسـي ارشـد،        بررسي زبانشناختي تاتي شاهرود خلخـال،        ،)1382(سيد اكبر ،  يحيي زاده 
  ).چاپ نشده( به راهنمايي محمود رضا دستغيب، دانشگاه شيراززبانشناسي همگاني، 
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